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LA DIMENSJON CULTURAL
DEL MEDITERRANEO

Por Giuseppe GALAssO
DIRECTOR DE LA REVISTA COMPRENDRE

L MEDITERRANEO ha aparecido siempre como una realidad

histérico-geografica e histérico-cultural muy particular. Ya en
tiempos histdricos se abrid paso rdpidamente la idea de su unidad
antrépica. Un escritor griego llegd a escribir que los hombres que
vivian en las costas que lo circundaban eran como ranas alrededor
de un estanque. Los romanos, ademds de mare nostrum, lo defi-
nieron mare internum. De esta manera expresaban, por una par-
te, el sentido de pertenecer politicamente al Imperio y, por lo tan-
to, el hecho de formar parte de la unidad impuesta a la gran cuenca
maritima y, por otra parte, su colocacion al interior de un contexto
unitario que el Imperio de Roma habia engendrado, pero que no
se trataba unicamente de un contexto geopolitico. En aquel tiem-
po el Mediterraneo se consideraba como el extremo occidental del
gran complejo formado por Asia, Africa y Europa que represen-
taba la ecumene, la tierra habitada, el grande y unitario teatro te-
rrestre de las peripecias humanas; a su alrededor, se extendian las
aguas infranqueables del padre Océano. Mads tarde, la barrera del
Océano se rompid; pero es sintomadtico notar que, apenas adquiri-
do el sentido total de la geografia dcl planeta y de las vias maritimas
y terrestres del globo, se observara inmediatamente que en ningu-
na otra parte existian ‘‘otros Mediterraneos’’. Y esto se afirmaba
principalmente en sentido geografico pero, una vez mas, con impli-
caciones que superaban los limites del tema fisico.

Sucesivamente la idea de la especificidad del Mediterraneo no
disminuyd, sélo cambid de sentido. El lugar que el mare internum
habia ocupado hasta el siglo xvi, en relacion con el comercio y la
cultura europea, se desplazd al Atldntico septentrional y a los paises
que formaban el tridngulo Londres-Paris-Berlin. El Mediterraneo
paso a ser un mar secundario, cerrado en toda su extension por la
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geografia, con excepcion de la pequena rendija del Estrecho de Gi-
braltar. Nada renovo ya los fulgores bizantinos, isldmicos, italianos,
provenzales, ibéricos que entre los siglos 1x y xv1, de la plena Edad
Media a la culminacion del Renacimiento, habian convertido el
drea mediterranea en el motor de una futura gran historia y creado
la matriz de la civilizacién moderna.

Fue entonces, entre los siglos xvil y xix, que empezo a tomar
forma la idea de una *‘civilizacion mediterrdnca’’ como civilizacién
caracterizada por una peculiaridad cultural propia, respecto de la
de una Europa mas desarrollada. La imagen del mundo medite-
rraneo como patria de las artes y de las ciencias, de las religiones y
de las filosofias, de las formas politicas y de los sistemas juridicos, de
los que Europa habia adquirido su personalidad histérica y moral,
se transfirié al pasado, se transformd en la representacién de algo
que habia sido pero que ya no era. Ahora, la razon, las ciencias y las
artes, el progreso, residian en otro lugar. El Mediterrdneo aparecia
como el drea de un gran éxtasis cultural. Se conservaban valores
y médulos de humanidad y civilizacion que en otras partes habian
sido superados impetuosamente por la modernidad. Ello ha pro-
vocado también una doble actitud europea: por un lado, desprecio
o por lo menos sensacion de superioridad nérdica respecto de un
Sur perezoso, supersticioso, atrasado, fatalista, semifeudal, en re-
sumen, con todas aquellas connotaciones opuestas a las cualidades
atribuidas a la Europa septentrional, es decir, dinamismo moderno,
racionalista, liberal y progresista, y, por otro lado, una mitificacion
de perfiles extraordinariamente atractivos, la leyenda de un mun-
do en el que se conservan valores elementales y antiquisimos que
representan el fruto de una sabiduria no superada, en el que na-
turaleza ¢ historia estan intimamente fundidas, donde todo es a la
medida del hombre, en el que los impulsos de la vitalidad y del cono-
cimiento del sentido natural del limite se equilibran perfectamente,
en el que la estética forma un todo con la ética, en el que las figuras
enjutas y tostadas del marinero y del labrador dominan el paisaje
natural y cultural...

De cualquier modo, ha predominado una 6ptica en la que el
Mediterraneo aparece como una realidad profundamente unitaria,
en lo positivo y en lo negativo, en sus valores y en su existencia. Se
puede decir que a mediados del siglo xix el Mediterraneo presenta-
ba a los ojos de Europa la doble imagen de mar de la gran historia
cultural y civil, de la que Europa es hija, y de mar con una inal-
terada e inalterable sedimentacion antropoldgico-cultural. La pri-
mera imagen esta anclada en el pasado, va desde las mas antiguas
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civilizaciones del Nilo y del Proximo Oriente a las del Renacimien-
to italiano. La segunda imagen se encuentra como situada fuera
del tiempo, oscila entre la estética y la antropologia, entre entusias-
mos naturalistas y clasicistas y desdenosas o complacientes sonrisas
etnoldgicas e incluso racistas, entre la envidia o la aspiracién por
un estado considerado de gracia natural y la condena o denuncia de
una condicion histdrica y social de subdesarrollo.

Sin embargo, con la apertura del Canal de Suez pareci6 que se
abrian de nuevo para el Mediterrdneo las puertas de la gran histo-
ria. El extenso mar pareci6 florecer otra vez en sus puertos y en sus
actividades econdmicas, encontrando una inesperada relacion con
los mayores traficos mundiales, de los que parecia definitivamente
segregado. La ‘‘Marcha triunfal’’ de Aida, compuesta ex professo
para la inauguracion de dicho Canal por uno de los genios medi-
terrdneos mas puros, parecié querer expresar el sentido de este re-
torno con la seguridad de una fatal reproduccion histdrica, de un
iniciado retorno del mundo mediterraneo a sus antiguos esplendo-
res de abundancia y civilizacion.

No ha sido asi. La realidad se ha demostrado mucho mas me-
diocre de lo que se esperaba. Nadie cicia que la *‘centralidad’’ del
Mediterrdneo en la historia europea pudiera repetirse. Pero se con-
fiaba en una integracion con las dreas mas avanzadas de la civiliza-
cion occidental, que lo habria convertido en parte constituyente y
consistente del mundo avanzado. En lugar de esto, el Mediterraneo
ha continuado siendo un ‘‘drea deprimida’’ apareciendo su margi-
nalidad histdrica modificada si, pero no radicalmente, respecto de
la de mediados del siglo xix. Incluso durante la Segunda Guerra
mundial en la que este mar habia sido nuevamente teatro de suce-
sos politicos y militares de enorme magnitud, los destinos del con-
flicto, y con ellos los del mundo, fueron decididos en otra parte. Es
mas, la caracteristica de depresion econdmica y social ha recibido,
inmediatamente después de la guerra, una definicién mucho mas
concreta de cuanto lo hubiera sido antes, en las disciplinas econémi-
cas, sociologicas y antropoldgicas. El desnivel evidente en todos
los indicadores estadisticos respecto de los porcentajes econdmi-
cos, sociales y culturales registrados en los paises y en las regiones
de la Europa mas desarrollada ha terminado por contribuir a que
el Mediterraneo sea considerado como una de las mayores areas de
subdesarrollo del mundo contemporaneo. Y este sobresalir en la
clasificacion como drea deprimida ha favorecido también al refor-
zamiento de la imagen de una estructura socioantropoldgica y cul-
tural del Mediterraneo en conjunto diferente y especifica respecto
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del modelo europeo-occidental, que desde hace ya doscientos anos
constituye el principal término de comparacién en las discusiones
acerca de la realidad mediterranea.

En verdad, la connotacion unitaria del Mediterrdneo es muy
problematica. Fernand Braudel, uno de los mejores conocedores
de la historia mediterrdnea modernay uno de los espiritus mas sen-
sibles a las sugestiones impregnadas del mito y de la realidad del
mare internum, lo ha expresado perfectamente:

Qué es el Mediterrdneo? Mil cosas ala vez. No es un paisaje SIno innumera-
bles paisajes. No es un mar, sino una sucesién de mares. No es una civilizacion
sino una serie de avilizaciones hacinadas unas sobre otras. Viajar por el Medi-
terrdneo significa encontrar el mundo romano en el Libano, la prehistoria en
Cerdenia, las ciudades griegas en Sicllia, la presencia drabe en Espana, el Islam
turco en Yugoslavia. Significa precipitarse en el abismo de los siglos, hasta las
construcciones megaliticas de Malta o las pirdmides de Egipto. Significa en-
contrar realidades antiquisimas, auin vivas, al lado de lo ultramoderno: junto
a Venecia, con su falsa inmowilidad, el imponente aglomerado industrial de
Mestre; junto a la barca del pescador, que todavia es la misma de Ulises, el
barco pesquero devastador de los fondos marinos o los enormes petroleros.
Significa sumergirse en el arcaismo de los mundos insulares y al mismo tiempo
sorprenderse por la extraordinaria juventud de ciudades muy antiguas, abier-
tas a todos los vientos de la cultura y del comercio, y que a través de los siglos
wigilan y consumen el mar.

La historia pasada y presente concuerda, en el siguiente enfo-
que, como en muy pocas ocasiones sucede: solo existié una época
de total unidad mediterranea. En el plano politico fue bajo el do-
minio de Roma y por un largo periodo de tiempo, entre los siglos
1y vde nuestra era. En el plano religioso tuvo lugar durante po-
cos siglos, entre el vy el vii, cuando el cristianismo habia ganado
la partida y se habia transformado ya practicamente en la religion
de todo el mundo romano, antes de que en las orillas meridiona-
les y orientales se asomara el islam. Pero esta fase de la historia
del Mediterraneo ha dejado tras de si una considerable herencia de
memorias arqueoldgicas pero no de grandes elementos comunes
de identidad cultural de los pueblos y de las civilizaciones que flo-
recieron alrededor de sus costas.

En cuanto a la religion, o sea un elemento absolutamente fun-
damental de todas las identidades culturales, la fractura islamica
ha mutado profundamente la faz moral y sociocultural de todo el
gran arco que se extiende desde Casablanca a Suez y a Constanti-
nopla. A su vez, la propia unidad cristiana se ha articulado en dos
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grandes confesiones: la ortodoxa y la catdlica, cuyas repercusiones
socioculturales han tenido tanta importancia cuanto las de la frac-
tura isldmica: es suficiente pensar en puntos fundamentales como
el celibato de los sacerdotes, el culto de las imdgenes, la concepcion
de la vida monastica o la relacion entre Estado e Iglesia. Ademas,
siempre ha estado presente en las riberas del Mediterrdneo la re-
ligién madre tanto del cristianismo como, en substancia, del islam,
es decir, el judaismo: antes en su hogar palestino, después, con su
repetida didspora, y a pesar de las persecuciones sufridas, especial-
mente por parte catolica, un poco en toda la cuenca mediterranea.
El elemento hebraico ha sido una parte importante y original del
tejido civil local adquiriendo, a menudo, papeles de importancia en
la historia de la cultura un poco en todas partes, pero especialmen-
te en los paises ibéricos, en los del Danubio, en los balcdnicos y en
varias zonas musulmanas.

Mucho mds accidentado que el panorama religioso ha sido y
es el politico, especialmente desde que, con la desmembracion del
Imperio Otomano y con la descolonizacion, han desaparecido los
ultimos grandes factores de union de amplios sectores de la cuen-
ca mediterranea bajo el dominio de una unica potencia. La divi-
sion simplista entre potencias cristianas y potencias musulmanas ha
durado mucho tiempo, desde el siglo vii al Xviil, pero ya entonces
esta division desde hacia mucho que no contaba como factor politi-
co importante. La gran difusion de las ideas nacionales, liberales,
democraticas, socialistas, fascistas, conservadoras y autoritarias du-
rante el siglo xx se ha ido sintiendo ya sea en el dmbito cristiano
como en el musulmdn, mientras que la resurreccion, tras casi vein-
te siglos, de un Estado de Israel en Palestina ha obedecido, por una
parte, a lainspiracion de esas ideas, y por otra, ha articulado de otra
forma el panorama politico mediterrdneo.

Sin embargo, constatar solo la fuerte diferenciacion que hay que
reconocer como dato constante y fundamental de la historia politi-
ca, cultural y civil del mare internum no conseguiria captar plena-
mente las caracteristicas fundamentales sin el agregado de, por lo
menos, otras cuatro observaciones.

La primera es que, aparte de los limitados periodos de unidad
parcial o total, en ninguna época las diferencias politicas y religiosas
del Mediterrdneo han impedido una profunda simbiosis de elemen-
tos morales y materiales entre los pueblos y las civilizaciones ribe-
renas. Aqui el aspecto del mar que une, del mar-puente, siempre
ha predominado netamente sobre el aspecto del mar que divide, del
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mar-barrera. Y es evidente que ha sido esta indudable y constan-
te simbiosis la que ha constituido la parte fundamental de la idea
de una efectiva unidad mediterranea, a la que la historia no puede
aportar muchas otras pruebas.

La segunda es que la articulacion mediterrdnea no se refiere
solo a la distincion en base a las grandes religiones o grandes dreas
politicas, sino que se puede registrar con igual evidencia al interior
de tales dreas. Las versiones en que el islam o el cristianismo, or-
todoxo o catdlico, se presenta en cada region son, todavia hoy, muy
diferentes entre si. Aun mas diferentes son las versiones de los
modelos politicos que se han ido experimentando en los diversos
paises. Pensar que el punto de vista religioso es razon suficiente pa-
ra considerar, por ejemplo, exactamente iguales entre si, a causa de
la comin confesion isldmica, a Marruecos, Turquia europea o Bos-
nia o bien Andalucia y Croacia por ser ambas catdlicas o las islas
del Egeo y los campos bilgaros o serbios por la comin confesion
ortodoxa, claramente es elegir una ruta equivocada. Desde el pun-
to de vista politico la ejemplificacion seria igualmente fécil. Y, por
ultimo, recordemos que en tiempos del Imperio, la unidad romana
no era solamente una unidad politico-juridico-administrativa, sino
también la unidad de una alta profesion de espiritu ético-politico, o
sea de una gran ética civil. El imperio de Roma no sélo conocia una
variedad regional muy fuerte (como en su tiempo el imperio otoma-
no y el espanol, el bizantino, el de los primeros califas musulmanes
y, por ultimo, el imperio colonial francés, que también reunieron
bajo su soberania una gran parte de las tierras mediterraneas), sino
que presentaba también una biparticion linguistico-cultural (lengua
y cultura griega a oriente, latina a occidente) que ha constituido uno
de los aspectos mas relevantes de la historia mediterrdnea.

La tercera consideracion es que en ninguna época el Medite-
rraneo ha sido un drea cerrada, con un término en si misma. Siem-
pre ha permanecido abierto a una intensa comunicacién y a impor-
tantes intercambios con las dreas adyacentes. Esta apertura se ha
manifestado, en particular, hacia el Proximo Oriente, aquella gran
forja iniciadora y promotora de civilizaciéon que durante milenios
fue el drea mesopotdmica. Pero la apertura mediterranea ha sido
igualmente fuerte en otras direcciones: del Africa subsahariana a
la Europa central y septentrional, de las estepas euroasidticas al
Lejano Oriente, del mundo hindu al iranio. Una vez descubierta
América la apertura ha sido igualmente importante en esa direc-
cién y, como en los otros casos, también ese continente ha visto al
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Mediterraneo tanto recibir (por ejemplo muchos de sus productos
agricolas) como dar (por ejemplo la gran emigracion transocednica
entre 1870 y 1920).

La cuarta consideracion —intimamente ligada e interactiva con
las anteriores— se refiere a la historicidad de todo lo que, valores
o cultura, se puede entender como Mediterraneo y como civiliza-
cién mediterrdnea. Ello no quiere significar que la magnitud de
una larga duracién no sea apropiada para esta historia. En algunos
elementos se manifiesta con una inmediatez evidente: es suficien-
te pensar en los centros habitados, cuyos emplazamientos se han
perpetuado en muchisimos casos desde la prehistoria presentando,
de vez en cuando, una base urbanistica que conserva la estructura
primitiva. Tampoco significa que las permanencias, sedimentacio-
nes, estratificaciones, condicionamientos culturales y de compor-
tamiento hayan configurado la realidad mediterrinea de modo tal
que en su presente no se pueda leer entre lineas la trama de in-
fluencias y herencias plurimilenarias. Significa solamente que lar-
ga duracion y permanencias, antiguas sedimentaciones y raices pro-
fundas no han constituido nunca, y no constituyen hoy, un universo
inalterado o inalterable. En realidad, duracidny estratificacion han
obedecido y obedecen todavia a la imperiosa ley, nunca eludida, de
una fuerte dialéctica entre fracturas y continuidad, entre catastrofes
y supervivencia. El reloj del Mediterrdneo es, en otras palabras, el
de la historia y del cambio, como en cualquier otra historia humana.
Los tiempos y las secciones del cambio pueden ser los mds diversos,
las lineas de falla las mas escondidas. Pero un Mediterraneo inmovil
no ha existido nunca, excepto en el mito, en la leyenda roméntica
(frecuentemente alimentada por una ‘‘ciencia’’ enganosa) de una
realidad que, si en verdad hubiese sido tan inmdvil, no se habria ma-
nifestado tan activa y rica como lo ha hecho y no habria consentido
al Mediterraneo recibir y dar (entre Oriente y Europa) todo lo que
ha dado y recibido.

Asi pues, una cuadruple relacion define la identidad cultural
de las regiones mediterrdneas: variedad, simbiosis, apertura, his-
toricidad. Una relacién completa —podriamos considerar— en-
tre naturaleza e historia, ya que estos caracteres estdn implantados
de un modo tan evidente en la geografia fisica del mundo medi-
terrdneo que no es necesario describirlos bajo este aspecto. Pero
debemos cuidar de no dejarnos seducir por injustas tipificaciones
o hipdstasis de la especificidad mediterranea. A cada paso por es-
tos recorridos hay que recordar las diferenciaciones regionalesy las
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aperturas al exterior. De la misma manera que seria inaceptable
e injustificado negar una ‘‘mediterraneidad’’ que la perenne sim-
biosis entre las orillas que este mar no ha cesado jamdas de alimen-
tar, seria todavia mucho menos aceptable y justificado concebir una
‘‘mediterraneidad’’ desarticulada y cerrada, anclada para siempre
y no profundamente dindmica, arquetipo existencial o filosofico y
no fenémeno historico multiple y susceptible de datacion.

Un andlisis desde este punto de vista seria tan interesante cuan-
to extenso. Demostraria, entre otras cosas, lo facil que es calificar
como mediterrdneos mentalidades y valores que tienen un cuadro
de referencia mucho mds amplio. Asi, por ejemplo, es normal la
atribucion al Mediterraneo de elementos que se habrian de adjudi-
car, al contrario, a la mas vasta (y también discutible) categoria de la
*‘civilizacion campesina’’; o bien a la ‘‘religiosidad mediterranea’’
creencias y rituales que muy a menudo son el destilado de superfi-
ciales y apresuradas asimilaciones entre praxis y mitos del mundo
precristiano y praxis y mitos cristianos (o preislamicos e islamicos);
o bien a una particular actitud mediterranea respecto de la politica
y la vida publica, tendencias que se tendrian que relacionar preferi-
blemente con aquella antitesis entre Gemeinschaft y Gesellschaft y
sus respectivos valores, que se ha demostrado propia de un contexto
humano general.

La “‘mediterraneidad’’, en conclusion, no es una entidad, sino
una realidad histdrica, dindmica, con su continuidad y sus fracturas,
con sus caracteristicas especificas y sus aperturas, con su unidad y
su variedad. Debe tenerse esto presente, en especial a finales del
siglo xx, cuando el Mediterraneo ya desde hace tiempo ha entrado
decididamente en el proceso general de profunda asimilacion y ho-
mologacién cultural puesto en marcha por la civilizacion industrial
y por sus enormes fuerzas unificadoras. Pensar que el mundo medi-
terraneo pueda quedarse fuera de tal proceso es pura utopia (admi-
tiendo que sea deseable). Pensar que pueda participar en él como
una unidad indiferenciada y definida es pura abstraccion (también
porque él mismo se resistiria a ello con toda la fuerza de su con-
dicion historica y estructural). El Mediterraneo puede estar en la
modernidad como siempre ha estado en su realidad de simbiosis y
de articulacion entre sus costas, de apertura a la historia y hacia el
exterior.

En el fondo, su identidad cultural esta definida por los grandes
valores de civilizacion que ha manifestado en los siglos: el humanis-
mo antiguo y moderno, el monoteismo de sus tres almas religiosas,
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la ética de la libertad y de la responsabilidad del hombre y del ciu-
dadano, las filosofias del ser y de la historia, el sentido romano del
derecho y del Estado, el sentido cristiano y laico de la persona, el
ideal apolineo y dionisiaco de la belleza y de los valores, la curiosi-
dad racionalista y cientifica por la naturaleza, la idea de la justicia
social ademds de moral, los principios de la economia moderna del
mercado y de la ganancia, la ingeniosidad de una técnica hecha,
a menudo, con pocos recursos, el sentimiento de la nobleza y del
esfuerzo del trabajo... Una lista con el grave inconveniente de ser
larga y, a la vez, sélo parcial. Pero la dimension cultural del Medite-
rraneo —historica, multiple, dialéctica en su conjunto— no ofrece
otras posibilidades para poder ser captada en su autenticidad y com-
plejidad, que es lo que provoca, también, su constante fecundidad.

Traduccion de Luisa Ibdnez Pelechd





